=  AKUFF -Bote

(¥ Arbeltskrels ungarndeutscher Fanillenforscher
At Wagyarorszagh Nemetel Coaladalutato Egyestilete
- German Family Tree Researchers' Society in Hungary

%
lienforides

P\?ﬁ?’?@é
Familienforide

A
S,

o

XIll.JahrgangNr. 35. ak uff bot e 21 Oktober2017

Inhalt
Aufruf TOF B Pi | i ¢ Stzlvean . Ofen8 n 3
Vorstellung vom Neumitglied 4
Gabriel Peller: Der lange Weg meiner MannhertzAhnen aus 6
der Schweiz
Dr. Gabriel Petz: Die Geschlossene Zeit 11
Adal ber tMeli ®&v &Jy gr oCvater, de i
Schneidermeister
Bogl 8r k adertisBhrie®l und der Salpeteraufstand 18
Dr. Thomas Cserfalvi: Die kurze Bildergeschichte der 22
evangelischen Kirche von Zsibrik
Anton PRrzsdiami |l i enbuch Gy-d 26
Dr. Kornel Pencz: Herkunft der Sippe Peter in Hajosch 30
Bence AmentK o \c§ Eine Familiengeschichte aus 34
volkskundlicher Sicht
Bilder des Vereinstreffens in Badeseck 64

Unsere Webseite ist

www.akuff.org
wo die fr¢gher en
Zeitung in pdf-Format zu
erreichen sind.



http://www.akuff.org/




AUFRUF

zur Vorbestellung de@rtsfamilienbuches von
Pi |l i s s/zSe wanibMOfenl17241895

Rudolf Keszler,wer vor 10 Jahren mit dem Titel
Ortsfamilienbuch Pi | i s v ° 169348118 rdie
damalige Ergebnisse seiner Matrikelntedtung
ver °f f eist it dem lgdneen Material von St
Iwan bis 1895 fertig gewordemer Ortshistorischer
Verein von Pi | i s s zgemmeindgam &mit dem
Arbeitskreis ungarndeutscher Familienforscher gi
nun di eses bereits kom
heraus Das Buch wird ca600 Seiten lang, mit allen
Per sonen, die in St. | v
Tauf, Heirats und Sterbematrikeln eingetrage
worden sind. An mehreren Stellen sind auch ¢
Herkunftsorte zu finden

Im Familienbuch findet man i laufender
Nummerierung in alphabetischer Reihe diezelnen
Familien In Klammern sind die Nummern der dam
zusammenh@ngenden Fami/l
Das Buch ist deutschsprachig mit ungarisch
Gebrauchsanweisung.

Da das Druck nicht wenig kostet, ein Exemplhard
6-7.000; Ft auch erreichek ° n nnenc, h t edme
ungef &hre Anzah lerfadrenrdamit r
wir mit der St ¢ ckzahl der zZu
kal kul i eren k°nnen.

ziegleragi@gmail.com

AgatheZiegler


mailto:ziegleragi@gmail.com

VORSTELLUNG VOM NEUMITGLIED

Frau
Klara Ferencz

fklarae@citromail.hu

Mein Name ist Klaa Ferencz, ich unterrichtb er uf | i c dne Fach
meinem Arbeitsplatz. Ich bin in Budapest gebonam] lebe auch hier,

aber mei ne Wur zel n sind in Kal oc s
ungarndeutsche Ahnen. Da nach den Ereignissen der 50er Jahre nicht
ratsamwa r vi el iber di ese Jahre ZUu er
Kindhei't kaum ¢ber das Leben der we
Familie gehort. Eine meiner Familien

Land verlassen, sist mit ihrem Mann nach KanadausgewandeérAls

meine Verwandte zu Besuch nach Hause kommen konnte, hat sie sich
icber di e Vor fahren erkundigt, und
Familienforschung inspiriert. Ich hatte einige Informationen von den
Verwandten gesammelt, die damals noch gelebt haben ureh B0dr

Jahren bereit waren Informationen zu geben, aber ich hatte keine Idee,

wie ich mit der Forschung anfangenis@c hl i eCl i ch habe i
dass man in Archiven forschen kann. So habe ich 1989 mit der
Forschung angefangen und seitdem mache ichndad mi t gr°cCer
mal mit kleinerem Schwung, wie das meine Arbeit erlaubt. Ich habe

durch mein Leiden herausgefunden, wie man schneller die Ahnen

Afindeno kann, aber ich bin oft ste
Schreibfehler in den Namen gefunden, @1 ¢ c ks f al | war nu
Rechtsschreibung eine Abweichung, aber bei zahlreichen Namen habe

i ch auch nderungen angetroffen. V

volkskundlichen Werken erhalten, vor allem von denen, die die Fragen
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iSber di e Bev?®l lbaenrlLeidegwabderhGaburdsert, das |
Geburtsjahr, der Name der El t er
angegeben und h2ufig waren auch
vorhanden, was das Weiterkommen erschwerte.

Seit ich Mitglied im Verein bin, habe ich Idedekommen, die
meiner Forschung geholfen haben, sogar den Herkunftsort einer meine

UrurgroCeltern (Familie Huber) k
ermitteln.

Ich glaube, dass noch viel Zeit vergehen wird, bis ich meine
Familienfor s cdssemhaltedikaom. abges c hl

Die geforschten Namen Ferencz, Kirschner, Stadler,
Fiedler oder Fidler, Pahr, Huber, Pachmayer, Utry oder Utri,
Me s c h, Macher , Vaitzan, Kg&konyi,
USW.

bitte Sie, den AKuFF-Boten in beiden
ZU

Sprachversionen durchzubl@ttern; deqn

manche  Mittellungen und Slleler

er scheinen nur 1n dem einen Blecks
Eslohnt sich!




Gabriel Peller:
Der lange Weg meiner Mannhetz-Ahnen aus der

Schweiz
Die ersten | nfor mat i -&orfahren kabee r me i
ich aus Michael Fetters 1998 =erschi
Weri schwar/ Pilisv®r®svSs8r gesch°pft

dem Jahr 1969 von Werndda c k e r ¢, b wanderghgea ausé u s
Hohenzollern.

In diesem Buch findet man folgende Dat8ilvester Mannhertz,
Tagel °hner und seine Familie haber
September 1692 imafertsweilererhalten. Folgende Folgenden aus der
Familie hielten mit ihm: seine zweite Fraatharina Fischer und
deren S°hne auHKansiumdSimon Fisches sowie au€ h e ,
der ersten Ehe voisilvester Mannhertz stammendenMartin  und
Katharina Mannhertz, sowi e der aus der gemein
Johann Mannhertz. Die bereits erwachsenen Kinder v@&ilvester
Mannhertz, Nikolaus, Josef und Anna sind damals noch in
Tafertsweiler geblieben. Silvester Mannhertzet kommt in der
Zusammenschreibung von ¥59n Werischwar vor. Mein Urahn
Nikolaus Mannhertz folgt e spater umdi Iré3min Vat er
Werischwar heiratete die aus der hohenzollernischen Ortschatft,
Hechingenstammende UrahniBarbara Ring.

Aus Hackes Werk erfahren wir weiterhirgdass als Tilgung seiner
Schuldhat Silvester Mannhertz seinHaausn Joseph Heinzl er
(der wahrscheinlich ein Verwandter seiner erster Frau sein konnte), al
ser aus Eschendorf/ Tafertsweiler weggezogen hat.

Das 2007 herausgegebene Ortsfamilienbuch von Werischwar und

St . | wan bei Ofnedn RiPFiilsisszve®nrt®iswsg8nr)
Keszl er, hat fer mi ch vuceh eg¢ bweerr t o iod
Familie Mannhertzb e deut et . Seine Quelle war
Adolf Seifert, das im Septemb&005 in der Nr. 117. des AKdFF
Mi tteil ungslichtavurdees ver°ffent

Demnach seiSilvester Mannhertz 2 7 . M2 r zOstta6h5 4 i n

geboren, als Sohn vodakob Mannhertz und Anna Petermann
Gegen 1680 heiratete Apollonia Heinzler.



Das Ehepaar bekam in Tafertsweilée tblgenden gemeinsamen
Kinder
*20. 12. 1681 Nikolaus
*15. 12. 1683 Martin
*14.12. 1684 Anna
*15. 11. 1685 Katharina
*15. 05.1687 Josef
* September 1689 Mathias Tiberius

Apollonia Heinzler starb irgendwann im Jahr 1690 und dann
konnteSilvester Mannhertz Katharina Fischergeheiratet haben, 1691
konnte ihr gemeinsamer Sollnhann geboren werden. Die Namen der
im Matrikel von Werischwar erhalten gebliebenen Kindern sind wie
folgt:

*03. 06.1697 Jakob
*26. 10.1700 Maria Ursula
* 30. 08. 1703 Maria Angela

Im OFB wird auch das Schicksal der zu Hause gebliebAnea
gekl &art, irgendwann folgte auch
1708 heiratete sie in Werischwar der Kowat sch/ Nag
wohnhafterChristian Hoser.

Ich habe auch den letzten, hozu Hause gebliebenen Sohn.
Josef Mannhertz | ebt e wa hr end der Zu
Landeskonskription von 1715 im Komitat Gran/Esztergom in der
GemeindeDorog, wo er am 9. Oktober 1758 verstarb.

I m Buch wird auc hSilvesteeManndeegz; V
Jakob Mannhertz geschrieben, der aus der Schweiz, Kanton St.
Gallen, OrtschafGanterschwilnachOstrachausgewandert hat.

Im Taufmatrikel vonOstrach sind die folgenden Kinder des
Ehepaargdakob Mannhertz und Anna Petermannzu finden

* 27. 03. 1654 Silvester
* 21. 08. 1655 Jakob
*28. 01. 1657 Blasius
*21.12. 1658 Thomas
*um 1663 Anna Maria
* um 1666 Barthol om2us
* 09. 05. 1669Valburga,
die aber bereits im Kirchenbuch von Tafertsweiler eingetragen wurde.
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Das war also nia Wissen, als ich 2016 die Sippe Mannhertz zu
forschen anfing und zwar in den Matrikeln v@strach, Tafertsweiler
und Gantersawil. Bez¢glich der Matri kel n
di e Mat ri k €afeftsydilar wolmlgl667 angefangen wurde,

abernurdi e Taufen wurden eingetragen,

fehl en bis 1693. Deswe g eSilvesteri nd
Mannhertz, der Tod vonAnna Petermann sowie vonApollonia
Heinzler und ihren Eltern.

Mittelal terl i ch e evwkfonndegen Kifctheda Gantenrschwdle r
Foto: Dietrich Michael Weidmann

Die geographische Lage dieses Raums ist folgBisdhendorf
war Teil von Tafertsweiler Tafertweiler und Ostrach waren
Nachbargemeindeafertsweilerist seit 1972 Ortsteil vo®strach

Im Laufe meiner Recherchen habe ich neue, interessante Daten
entdeckt. Apollonia Heinzler ist am 30. April 1660 inEschendorf
geboren, ihre Eltern waredohann Jakob Heinzler und Ursula
MO r |l in

mu

di

(



Johann Jakob Heinzlerund Ursula M° r |heirateten am 29.
September 1658 i@strach Jakob Heinzler lebte damals irDstrach
Ur sul a kM° laiuks ei nem i n d&Vald N2 he

l ch wurde findig auJdkobManahergh e :
und Anna Petermann vom 1. Mai 1653 in Ostrach hier ist der
Herkunftsort des Ehemannes zu lesen, der aus dem Buch berei
bekannte Ganterschwi] den Herkunftsort der Ehefrau konnte ich
damal s noch nicht entzi ffern, e
Aus dem Zépunkt der Trauungdnnte mardar auf schl i eC
Ehelaute um 1630 geboren sein mussten. Ich habe auch das Sterbedat
von Jakob Mannhertz vom 6. Juli 1693n Tafertsweilergefunden.

Dann folgte das Matrikel voGanterschwilin der Schweiz. Im
gesuchten Zgiunkt um 1630 fand ich die Geburt eindskob
Ma n n h eentdeakt) er wurde am 29. Februar 1630 getauft, der name
des Vaters ist gut lesbdakob Mannhertz, der von der Mutter aber ist
schwer zu lesen, vielleicMaria Gasser.

Der unlesbare Stamort vonAnna Petermannl i e C¢ mi c h
ruhen. Im Internet suchte ich nach einem Ehegakob Mannhertz -
Anna Petermann Dann fand ich im Dezsberheft von 1993 der

AHohenzollerische Hei mat o den A
Geschichte vorTafertsweler. In diesem Artikel schieb der Verfasser
dar ¢ber , dass auch aus dem schy

Einwanderer naciTafertsweiler Dann habe ich mir wieder das Bild
von dem Heiratseimg vom Ehepaar Mannhertz-Petermann
angesehen und wurde mir klalass das zweite Wort beim Herkunftsort
der Anna Petermann ist Luzern.

Jetzti n Juni konnte ich endlich
Anna Petermannl| ° sAdsrich nach einem anderen Aim IGI-Index
von a Family Search gesucht habe, wasinschon dabei war, schrieb

auch den Namen Petermann ei n. Z
Name Anna Petermann geboren 1645 inRoot Kanton Luzern
ausgegeben. Dann habe ich mir !

angesehen und diesmal konnte ich das Rttt entziffern, die eine
akzeptierbare Form des Namens RO
die Geschichte von Root im 16. Jh. nachgesucht, dessen Name damz
als Rott geschrieben wurde, und fand, dass dort bereits im Mittelaltel
Petermanns lebten. iB Geburt vorAnna Petermannkonnte man leider
nicht suchen, da die Matrikeln erst ab, 16g@ f ¢ h r t wor den
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Es taucht die Frage auf, was suchten schweizerische
Einwanderer damals in Deutschland? Der Grund war di@rlashe

Lage, namlich dass der Drei Cigj2hri
viele Todesopfer mit sich brachte.
in Folge des Krieges wund der Epi den

Eindrittel, an manchen Gebieten sogar Zwieitrt e | Tei l der

starb. Di e schw2bische Grundherren

Einwanderer, deren mehrheit aus der Schweiz kam, aber viele kamen
aus Tirol und Vorarlberg.

Quellen
Fogarassr et t er Mi h8l y: Pilisv®8°svE8r t°rt®nete
Hacker Werner: Auswanderung aus dem Raum de

nach S¢dost eur opan Zsaw fIHdheriz@lerisdha HGdschichte 5,
Sigmaringen, 1969

Rudol f Keszl er: Ortsfamilienbuch Pi-l i sv°r¢©°s

1811.Sindelfingen 2007
Adolf Seifert: Auswanderungen von Fridingen, Schwarfid Tafertsweiler, Saulgau,

Mebstetten und Ertingen, Donauschw?2bische

117, 2005 szeptember

Walter Kempe: Aus der Geschichte Tafertsweilers ( Teil 2 ), Hohenzollerische Heimat,
December 1993

Matrikeln vonTafertsweiler, Ostrachund Ganterschwil
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Dr. Gabriel Petz:
Die geschlossene Zeit

Heiratsmatrikeln durchsuchend kann der Familienforscher
darauf aufmerksam werden, dass sich die Zeitpunkte der Trauunge
unterscheiden von den heutitzverdea g e

die Hochzeiten ¢(berwiegend in d
war aber ni cht der Fal l vor d e
EheschlieCung. Fast i m ganzen Ja

in bestimmte Zeitspannen jedoch wurde nichtejettet. Was konnte
die Ursache dafg¢r sein?

I n der Gesellschaft des
Rhyt hmus des b2uerlichen Lebens
den Jahreszeiten beeinflussten A
Zeit der Trauungeund di e dazu geh®°rendet
Ende Sommer, die Zeit nach der Ernte und des Weinlesens, in de
Faschingszeit die Lustbarkeiten und das Schweineschlachten haben eil

gute Gelegenheit dargebot en. h
Sta2adt efnn ndan, w0 das Leben der
grunds2tzlich unter dem Einfl us:
me¢essen wir die wesentlichen Gr ¢

einer Regelung der katholischen Kirche, die vor hundert Jahren in
Vergesseheit gerieterist und es gibt sie heute gar nicht mehr.

[ n mei ner Schrift ¢ b e-Bote @01® V
Jahrgang XI., Nr. 31., S. 16.) habe ich bereits vorgestellt, dass das Zie
der Verk¢ndi gungen wvor der Tr au

Hinder ni sse der Ehe zu kl &ren. Das
viele Ehehindernisse (impedimentum), die in zwei Typen zu teilen sind.
Il m Fall der sog. trennenden Hind

gekommen, die trotzt des Hindernisses glesdene Ehe galt als
nichtig. Die andere Gruppe bestand aus den sog. hinderndel
Hindernissen. Bestand eine dieser Hindernisse, so war die Ehe gege
das Kanoni schen Recht , di e Bin
Ehehinderni sse |l eichtem me rk efng
Rechtsanwender in metrischen Verse gefasst, die rhythmisch z
rezitieren war.
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Die Liste dethindernderHindernisse klang so:
Sacratum tempus, vetitum, sponsalia, votum,
Impediunt fieri, permittunt facta teneri.

Auf Deutsch ist das so:
Heil ige Zeit, Verbot, Verlobung, Keuschheitsgelibde,
verbieten die Ehe; die, wenn sie geschah, unbetroffen bleibt .

Diese Hindernisse also verbieten die Ehe, wenn sie aber trotzdem
geschlossen wird, bleilsie bestanden.

Der erste solchesi HigderZreiid dwarg
Zeit (tempus sacratumdder geschlossene Zdtempus clausumXdie
vielerorts auch verbotene Zeit genannt wird. In der heidnischen
reomi schen Wel't gab es aindénendiel c he
SchlieCQung der Ebhendemtewnsafgi swhen
Glaubenden entwickelte sich der Brauch, dass in jenen Zeitspannen, in
denen die Kirche an die Leiden und Tod Christi gedachte,
bezi ehungswei se die fg¢r Vorbereitur
wur den, hat ma n Reime e k d *frtmee,nd & ms tZlu
gehalten, so auch keine HochzeiteBiesen Brauch hat die Kirche
anerkanntund hob ihn auf gesetzliche Ebene, so den einen verbietenden
Hi nder ni s Beyaitshlaup flee Wedtordnung des Konzils von
Laodicea (1658.70 n. Chr.)galt die Fastenzeit als verbotene Zeitspanne.
Sp2ter verbreitete sie sich von der
Sonntag vor der Fastenzeit (Siebzigstsonntag, septuagesima) ganz bis
zum ersten Samstag nach Pfingsten, sowie auf den Advent. In
verschiegnen Landesteilen entstanden aber voneinander abweichende
Aus¢i¢bungsfor men. I n Ungarn hat da
(Esztergom) 1493 eine Verordnung é
geweihten Zeit getroffen: vom Advent bis zum Epiphanieoctav, vom
Septuagesimbi s zum Wei Cen Sonntag und vo
Wochen vor Pfingsten auch Gangwoche, Kreuzwoche) bis Pfingstoktav.

Das °kumeni sche Ko+3iwblite diesa Tr i e
Frage auch einheitlich regeln, die geschlossene Zeit genau bestimmen
und bmrkenc BEsrwlirden zwei geschlossene Zeiten bestimmt: die
ei ne vom ersten Sonntag des Adven
(Epi phanie), di e andere von Ascher mi
also dem ersten Sonntag nach Ostern. Der erste Sonntag des Advents ist

12



der vierte Sonntag vor dem Weihnachtsfest (25. Dezember), das woh
ein bewegliches Fest ist, aber nicht mit langem zeitlichen Unterschied
es fallt in die |l etzten Tage il
Dezember. Hei |l i gedr ei k°uan gosdavartg i
diese geschlossene Zeit ein paar Tage mehr als einen Monat lang. L
Ostern ein bewegliches Fest ist, das mit dem Beginn der Fastenzeit, d

Aschermi tt wochs, anfangt, und al
andern sich die abhat.enOsiuenr sbamt a
am 22. Ma&r z, sp2testens am 25
Ascher mi tt woch ZWi schen den 4 .
Sonntag zwischen den 29. M&r z u

fre¢ghen Ostern grmgiwan diei | F gsetde
Aschermi ttwoch kaum ei nen Monat .
etwas mehr als zwei Monaten
Der Inhalt der vom Tridentinischen Konzil regulierten

geschl ossenen Zeit verbot aber |
selbst,sondern nur deren feierliche Segnung und ihren Zusammenhan
mit lauter Belustigung. Es war jederzeit erlaubt eine stille Trauung in
der Anwesenheit des Priesters und zwei Trauzeugen zu halten. Es war
der geweihten Zeit aber das Segensgebet, die teilerk F ¢ hr ur
Braut in die Kirche oder zum Hal
Hochzeitsfeier untersagt.

In Ungarn war noch ein, nach den Anordnungen des

Tridentinischen Konzil s, streng
feierliche Form, sondern auahi e ei nf ac he, stil |
verboten, es war weiterhin di e
ni cht erl aubt . Der Bi schof konn

geschlossener Zeit Dispens geben, wenn man aber in der verbotene
Zeit auch eine Hdtzei t sf ei er gew¢gnscht h
berechtigt gewesen, Befreiung zu erteilen.

Das durch Papst Benedikt XV. 1917 proklamierte
Kirchengesetzbuch hat die rechtlichen Bestimmungen der
Ehehindernisse in der gescridlaus s e
dem Kodex, in jener Zeit geschlossen werden, die Regel blieb abe
bestehen, dass der feierliche Segen in der Messe, das Segensgebet, v
ersten Sonntag der Adventszeit bis Weihnachten und von
Ascher mittwoch bis Ost er ssanbischoa g
konnte aber auch in dieser verbotenen Zeit das Segensgebet d
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Trauungsmesse erlauben, die Verlobten mussten aber gewarnt werden,
sich vom gr°Ceren Prunk abzuhalten.
Die Kirche hat die Regel der geschlossenen Zeit nicht nur in
Konzil seescahldy Gesetzb¢gchern dargel e
zum II. Vatikanischen Konzil (196 5 ) ein Teil der f ¢n

Kirche. Neben den zehn Geboten des Alten Testaments enthielten die
alten Gebetsbg¢gcher auch diese f¢gnf
di e Gl aubenslehrlinge verfassten Ka
Gebot lautete: ADu sollst zur verbo
Di eser moralische I mperativ stand ¢
Ehehindernisses. Aber nicht nur die Veranstgtaemer Hochzeitsfeier

war i n der gewei ht en Zeit unters
Hochzeitsfeier und Lustbarkeiten ver
Beten wund der frommen Aus¢gbung des
ni cht angemessen saned dahtder Vevegnh

l 2rmende Musi k, Tanz an gemeinen Ort
hemmt 0.
Nach dem | 1|. Vati kani schen Konzi l

verbotene Zeit nicht mehr. Das durch Papst Johannes Paul 1. 1983
herausgegebene neue Kirngesetzbuch hat das System die

Ehehindernisse ¢(berarbeitet: die ung
wurden neugeregelt, die verbietenden
neuen Kodex finden wir keine Regelung mehr die die geschlossene Zeit

betrifft.

Quellen

Horv 8t Andr §8s: Franczia egyhg8zi kateki zmus, a
Budgn, 1815.

Csincsics J. M. : Hi t b®I i oktat8s abd- Kereszt G

Szombathban, 1818.
Tokody ¥d°n: Katholikus egyh8zjogtan, Temesyv
Dr.KonekS8 ndor: Egyh8zjogtan k®zik°nyve, Budape

M¢l Il er Lajos S. J.: Az Anyaszentegyh8z °t pea
Dr. Sipos I stvs8§n: A katolikus h8zass8gjog re
BE§nk J-zsef: K&8§noni jog Il ., Budapest 1963.
ErdR P®ter: Egyh8zjog, Budapest, 1991.
Jankovics Maalcednd8r iJierhk ®p99 7.

Magyar Katolikus Lexikon vonatkoz- c¢c2mszavali
Georg Rechbere r : Ha n d b u dibched Kicherrezhtselinz 825¢c



Adalbert L ® v @gder):

Mein Urgr oCnteanelene, der
Schneidermeister

Di e m&nnlichen Vor fahren me

UrgroCvaters Karl R®der (*Nagyp:

04. 1908) waren auf geradem Zweig in den von mir erforschten vier

Gene

rationen al | e Wa s s e ntwedet | e
Wasserm¢ghl enbesitzer, oder nur N

War um wur de wo hl aus mei n
Wassermegl | er ein Schnei der mei st
wahrscheinlich daraus folgerns d
El fj2hriger seine Mutter verl or
Andreas Link, ein Wasserm¢gll er
bei seinem Stiefvater, sondern
stammenden GroCvater m¢ t t ser Kdrlc h

We i d

hoffer

Schneiderlehre.
Ich wollte schon immer wissen, wie ein Schneidermeister in

Feénf

kirchen di

nach

e

Lehre sei

ner

Féenf kirchen.

Vi o€

Juristen und Lehrer wurden. Seine Frawar die Tochter eines
Blechschmiedmeisters, also ebenfalls ein Nachkomme einer einfache

Hand
Herr

wer ker f ami |
enschnei der

i e. I n

, al so die

Fenf ki

rch
Konkur

b Ar

Férfi szabék — Muzki krojasi

1515 (Herren-Schneider — Tailleurs pour hommes)

orszag-it 41, Husszidk Jinos, Ferencziek-u. 50,
Imre Sandor, Ferencziek-u. 18, Jakabovits Béni,
malom-u. 22, Justus Ferencz, siklosi orsz.-u. 58,
Karpl Marton, vésir-tér 10, Khin Janos, Anna-
n. 15, Kiczing Janos, Jozsef-u. 39, Kolumbusz
Andr., Gaspar-kor 20, Kostyal Jan., Miklés-u. 10,
Konig Markus, Nepomuk-u. 17, Landgraf Ven-
czel, Perczel-u, 84, Lazir Ferencz, Gydrgy-u. 5,
Leichter Ede, siklési-u. 18, Lenner Gydrgy, ki-
raly-u. 1, Lobl Vilmos, Ferencziek-u. 18, Matyas
.I(mms Deik-u. 5, Mokos Daniel. budai {5-u. 30,
Mas Jozsef, mez8szél-u. 17, Nemelz Mihily,
Jézsefu. 28, Niederland Jénos, Nepomuk-u. 43,
Paczolay Lasz16, kdlviria-u. 64, Pankhart Nan-
dor, or-u, b, Pfeiffer Géza, crzitrom-u. 10,
Pintér Jozsef, papnevelde-u. 20, Pipus Janos,
bardtok-u. 8, Préger Samu, czitrom-u. 7, Rech-
nitzer Samu, baratok-u. 10, Réder Karoly
Mér-u B, Reihl Antal, Séndor-u. 1, Reinisc!
ntal, b.-malom-u. 24, Reisz Jozsef, Gaspir-
kor 16—18, Reisz Jozsef, f.-puturla-u. 15, Rip-
cz6 Pal, Makar-u. 58, Ritzl Janos, Mihdly-u. 13,
Rosenberg Armin, kdr‘h.‘nf-u. 24, Ll'\t\ll Ferencz,
n 2l 45 'DAN Viewar ial 18

Pelsiicz (Gomor vm.): Javaczky Samuel, Paszlor
Sindor, Racz Mihdly, Sznegner Jan., Szmerek A.
Pély (Heves vm.): Jancsé Janos, Téth Gybrgy.
Pencz (Nograd vm.) : Kmetty Istvin. g
Pér (Gyor vm.): Kin Janos, Szarva Istv, Vida A.
Pér (Szilagy vm.): Schvarcz Igndcz.
Perbdl (Pest-P.-S.-K.-Kun vm.): Halbauer Milyas,
Perbenyik (Zemplén vm.): Hausmann Jakab.
Perbete (Komarom vm.): Sukols Pal, Szekeres Jin.
Pered (Pozsony vm.): Horvith Jozs. Laczké Istv.,
Luczké Lajos, Laczké Lészlé, Vidmann Antal.
Pereg, u. p. Laczhiza (Pest-P.-S.-Kis-Kun vm.):
Jénas Imre, Krizsik Jinos, Orbén Jozsef.
Perenye, u. p. Német Genes (Vas vin) : Kerlész A.
Peresznye (Sopron vm.): Klabusich Jézsef, Szu-
schits Janos.
Perjamos (Toronial vm.): Ambos Ferencz. Bauer
Péler, Bruch Jénos, Drucker Miklés, Endresz
dam, Hollerbach Janos, Huberl Péter, Husz
Ferencz, Junger Kéroly, Junger Péter. Keringer
Gydrgy, Kilburg Péter. Kohlmann Péter, Martin
Henrik, Path Istvan, Petrik Antal, Prasz Jézsef,

Schwarz David, Schweilzer Adam, Seiberl Kar.,
Yook T4
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Karl R eder

16



Aufgrund meiner Forschungen wurde mifalk dass mein

GroCvater ein moder n denkender
M° gl i chkeiten des Auf schwungs
wirtschaftlichen Entwicklung der
des 19. Jahrhunderts erkannte und diese auch nutzte.

Erstes er kannte er die in seine
bi etenden M°glichkeiten der Konf
Konkurrenz, sondern gr¢ndete 188
ein Kommi ssionsgesch?aft fung MacCs

Er erkannte sogar die Anspr ¢
nicht mit seinem Beruf verbunden
Anspruch der B¢ergerfamilien auf
der auf dem Lande wohnendetlen B2 d

g r ¢ neaine Dienstvermittiungsanstaihd Kundschaftsamt.

Bei de Seiten bezahlten f¢r d
Prostitutionsdelikt aufgenommenes Polizeiprotokoll beweist (Bildkopie
in der ungarischen Version):

Protokoll, aufgenommenieitm Di enst ver mi tt 1l er |
Fénfkirchen, den 18. Ma&rz 1899
I m vergangenen Her bst ikdaernch Bisodahenp |
nicht kannte und nicht wusste, dass sie eine Bordellbetreibaneiist
Dienstvermittiungsamt und bat um eineeriikellKarolin  Schnierer
Dienstm@dchen kam auch zu mir,
angeworben habe, empf ahl i ch si
Nachdem die Beiden sich einigtenz ahl t e mir f ¢r
Weisg freiwillig 5 Fr t dar ¢ber hi naus bez
Karolin Schnierer. Il ch bestreit
dass ich das M&@dchen in ein Bord

(Archiv des Komitats Branau, Dokumente des Pqtizei® si di u m:¢
der Stadt F¢gnfkirchen, Prostitut

Xy
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Bogl 8rka L8z§8tr
Herrischried und der Salpeteraufstand

Die Ahnen von melion 8 Qwate@muwtit er
m¢tter | i c hAlbiezs &bneérs Eckeri, éottstein, Siebold,
Strittmatter Familien, die ihre Urheimat auf dem Gebiet des heutigen
Deutschlands, am Rande des Schwarzwaldes, im Land Baden

W¢erttemberg und Landschaft Hot zenw
Hauenstein genannten kleinen Grafschaft liegenden Ort und in den
umlieged en Kkl ei nen D°rfern. Die bergig

gr o Ce m ! legehde esrafsachaft Hauensteivar vom Norden
dichtemWald vom Osten und Westen das von
Schwarza geschnittene tefen T2l ern,
KeinmWunder , dass dieses ziemlich gesct
in den 1011. Jaken besiedelt wurde.

Der Name wvon dem 874 m dur chsc!|
|l i egenden Herrischried erscheint urk
des Dorfes folgend hattes euerst keine eigene Kirche und Pfarrer. Es
existierte als Filia von anderen DP°
ein groCes Problem war, aber al s es
dass der Priester konnte nicht ei nm
Gottesdienste sich auf den schneebedeckten Unwegen durchdringen.

Die Bewohner von Hauenstein haben dieselbe deutsche Dialekt
gesprochen, wie die Schweizer dar anderen Seite des Rheisge
geh©rt &@rnm Gebeasatz zu ihnehndem zu den Erbl @
gegliederten Vorder©°®°sterreich, al so
dessen administravier Sitz ifrreiburg im Breisgau war. Der
HabsburgeHHe r r scher war ni cht i hr einzig
Ackerfelder und zahlreiche dort lebenden Leibeigenen wianeBesitz
der v on Hauenstein nur ein paar }
Benediktinerabtei St. Blasiys di e sehr reich und m
immer zunehmende Einfluss der Abtei und die Protestierungen gegen
die i mmer schwerer en L asmtAefang didse r Lei

1 Nur zum Vergleich: das Gebiet des heutigi@mitats Branau/Baranya ist 4 430 km
der Stadt F¢nfRirchen/ P®cs 162 km
18



18. Jh=s dazu, dass die Bewohner der Grafschaft sich in zwei Parteier
teilten, wonach zwischen 1729 und 1755 zum mehrmaligen Ausbruct
der sog. Salp®eterunruhen f¢ghrte.

Die meisten Bauern waren damit einverstanden, dass ihr
gemeinsamer Fethdie Abtei war, sonst aber waren sie in nichts einig.
Die Am¢llerischo genannte Partei
den Ausweg meistens ohne Gewalt und auf rechtlichen Wege, die
Asal peterischd genannte Gruppe
korrupt und die L°sung auf eine
gewal t samen Weg. Der Aufstand b
der rebellischen FraktiorHans Friedle Albietz bekommen. Albietz
war ein 2] ter er \Boch denseip EimkdmememitB a u
Salpeterherstelludge r g 2 “rvantda aus hatte er seinen Spitznamen:
ASal pldamrs®r Die AM¢l lerischeno |
Beruf i hres Anfldagepls, dustnmdlies | |
erhielten.

Das Haus des Salpeterers Fridolin Alietz in Buch (www.salpeterer.net

2 Luebke 1997, 5.

3 Der Salpeter (Kaliumnitrat, KNO3; Calciumnitrat Ca(NO3)2; Natriumnitrat oder
Chilesalpeter, NaNO3) ei unvermeidliches chemisches Bestandteil des Schwarzpulver:
aber auch die Gerber benutzten ihn bei der Bearbeitung der Leder. Das Salzpetersied
war von einem Kameral organ verwaltet un
versah man die F°rderung des Grundstoff
4K ° n n tmein Wrahn sein? Sicherlich ein Urverwandter, da eine Urahnin von mir war
die in Birndorf geborene Kunigunde Al bi
cca 15 km s¢igdwestlich von Herrischried.
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Zahlreiche Teilnehmer des Aufstandes kamenHersischried
und Umgebung. Zeit zu Zeit wur den
hingerichtet oder verbannt, der Widerstand konnte aber imma& u r fer
eine Weile unterbrochen werden. Zum Schluss hat Kaiserin Maria
Theresia mit einem unerwarteten mi |
vom 9. auf den 10. Okt ober 1755
Asal peterischeo Familien, issengesamt
Die Gefangenen wurdenachWaldshutbegleitet und am 10. Oktober
wurden 112 Personen auf Deportation geurteilt. Unter ihnen war der aus
dem zuHerrischried nah liegendeBirndorf stammendé&eorg Ebner,
mein Urahn und @ssen kinderreiche Familie, mehrere disch
stammenderAlbiez, in Buch, R ¢ t unceH o g s clébendenEckert,
Strittmatter ausG° r w sotvie die Famili&ottstein ausR ¢, t°t e

Als ihre neue Heimat wurde der von den Osmanen erst vor
kur zer Zei tte, unter pabdberyeovhlterg stehende,
Ungarn geh®rende Banat besti mmt. I
zusammengefesselt zum weiten Ziel abgefahrenGRisn z bgingen

sie zu FuC (etwa 300 km), dort wurd
Reisemusste si e sel ber aus i hren entwert
zahlen.

Von den 112 Deportierten sind 105 in Temeswar angekommen.
Dort wurden sie verteilt, und die voneinander ziemlich weit entfernt
liegenden Neubeschenowa, Freidorf, Ulmbac¢ch Rekasch, und
LugoscH wurde ihnen als Wohnort festgelegt. lhre Aufgabe war die
umgebenden S¢ mpfWeger den meaist schrecidichenn
Lebensumst&anden sind viele in K¢grze
Hause (waren sie geschnappt,n,wurden
es waren solche, die ein Gnadenerlass an Maria Theresia schrieben und
hofften auf eine legale Heimkehr (umsonst). Viele aber haben ihrem
Schicksal ergeben und strebten siech schnell eine Wurzel in der neuen

5 http://lwww.salpeterer.info/salpeterer/exekut.htm

®ungar i sch BDj beseny RSzabadluma®rtsilvdne k t i i Noi ;
TemeswafTimit xar a) dj @®wtePeciu NOUR®k § s Relkalt e
Lugosheutelugoj,al | e i n Rum2ni en
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Heimat schlagen. Mehrere daheimgebliebene ilkmitgliedern
haben ihnen freiwillig gefolgt.

Den Nachkommen der in Herrischried gebliebenen wurde auch
schwer das Leben. 1849 tobte ein
17 H2user und auch die Kirche si
folgende Hingersnot zwang zahlreiche viele Bewohner ihren Heimatort
zu verlassen, 1851 wurde der Anzahl der Einwohner 500 Persone
weniger, viele emigrierten nach Amerika.

1973 wur den di e i n den umg e
versteckende  winzigen Hogsch¢r , sHNaether geR
Wehrhalden, 1974 Grossherrischried, Grossherrischwandund
Hornberg in Herrischried eingemeindet. Die so entstandene Ortschaft
hat etwa 2700 Einwohner.

Das Dorf kann auf zwei Skipisten und eine Rodelbahn, sowie
eine gr oCe Eilm 8Soamér gersscht omnzdie $Vandener
und Mountainbike=a hr er i n di ese an N
Landschaft anzulocken.

Durch die Einungen der ehemaligen Grafschaft Hauenstein
E Ge o Ghtpfhimkv.habsburg.net
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Thomas Cserfalvi (Scm°rch)
Die kurze Bildergeschichte der evangelischen Kirche
von Zsibrik (Schiwreck)

Der Schutthaufen an der Stelle der Kirche spiegelt den gexuri

Schicksal eilneebre nisilf 2the gaeen, fl ei Ci ger
einerevangelishen Ecke der ehemaligen Sch?2hb
Das unglaublich versteckte, zauberhafegénde, winzige
Sackgassendorfi n der Tol nau befindet si c|
Bonyh&8d/ Bonnhard, i n ei nem mal er i
H¢gel l andschaft. Dmee Kircthe8 2eBlor ibre baut e
Glaubensgemeinde mit der Vertreibung der deutscheinblat al i t 2t na
dem 2. Weltkriegund in den Jahrzehnten verfiel es langsam, bis sie um
2010 Il ebensgef@hrlich wurde.
1986 hatte das Dorf nur einige Bewohner. Die reformierte
Kirche siedelte ein Rehabilitationszentrum hierher. Bas
Drogentherapiezentrum von Zsibrik wird vék a | | - d - | f ] Yas 8g ot
Mi sszi - s T 8 mo @ aKIMMTAA Ii aSpt2itfvt8unnyg fer
Unterste¢tzung der di e verl orengehe

Mission) betrieben Um die Therapiegemeinde zu verwirklichen haben
si e mehrere Bauer nh? fts®vie banutzten S&er u nd s t
ein Jahrzeht l ang am Nachbargrundstg¢gck di e
' ber den Eingang gab es eine bes
Kriegsopfer des ersten Weltkriges (1}
Mauer unt er des Tur msegnpmen kagh mamo n der
feststell en, dnaige gas orfr am d\efang des & t 2 m
Jahrhunderts bewohnt haben. Die Gedenktafel wird in der Liste der
Kriegsdenkm2l er unt er MRc s ®ny/ Met s
Ende von MRcs®ny/ Met schke chbrickgt di e
ab.
Die KIMMTA nutzte dieKirche ohne jegliche Renovierung bis

sie wegen dem verfallten Dach wund
| ebensgef2hrlich wur de, hat si e S
zur ¢ckgegeben.

Wir hatten zwei M glichkeiten: e

Geld renovieen und die Lebensgefahr abwehren, oder dass wir sie
abr eiiigefnor mi erte mich Andr 8s Aradi,
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Branau.- In Sibrick gibt es keine evangelische Kirchengemeinde. Die
Kirchengemeinde hat anderwertig auch Aufgaben, so haben wir un:

schlieClich f¢gr den Abriss entsc
ei ne Gedenkst2atte Zu errichten,
anzeigen, was dort fr¢sgher mal st

Als ob die
wunder sch
liegende kleine
Kirche am Ufer
des mitten im
Dorffli e Cend
Bachesi mit
fallendem
Wandputz, aber
mitwohlerhalte
nem Dachi
beharrlich auf

di e GI 2uhb
warten wy
(um 2005)

Die Kirche hatte zwei Glocken. Die eine kam nach
Duna¥%j v8ros, i dievandefliesdcme dKi r c
Die Orgel wird im Nahe liegenden Hidasch aufbewahrt. Zur Zeit wartet
die Kirchengemeinde darauf, dass sie sie aus irgendeiner Bewerbun
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rieren k°nnen, um si e spater
i hatkuwmeni sche Kapelle in P°rb®°

Nach 2011 ist das Dach schon eingestg¢rzt, di

I m Her bst 2015 wurde schlieClict

fast 200 Jahre alten Kirche erf ¢l It
Eingangsstartendé J ahr f ¢r Jahrirbeei ger Rwesdé
dazu, dass der Turm v°llig eingestg¢
Bach an den zwei Seiten der fest s t
Mauer des Schiffes und des Sanktuariums haben disb&@vohner
zusammengef &l |t und aus dem Tr ¢ mmer
ausgehoben.

L. 1

Stand im

Mai 2016




Das Schicksal der Gedenktafel der Kirche ist augenblicklich
unbekannt, die Aufsp¢grung waund et
Datensammlungsarbeit der Lokalhisketi des Komitates Tolnau und
Branau (wahrscheinlich w@&re es |
Granitplatte aus dem Steinrahmen an der Fassade zu retten und so ist
vorstell bar, dass man i hre Stg¢ck

Die Namen auf &m Gedenktafel:

Heinrich Bauss, Philipp Hoffmann,

Jakob Knapp, Friedrich
Heinrich Laubhahn, Georg Rohmann,

Konrad Weller, Andreas Zank

Quellen:
http://www.evangelikus.hu/zsill-templomteolcikk
http://www.templomaink.hu

sowiemeine eigene Forschungsarbeit.
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Anton R-:-zsai (Rei t h)

Ortsfamilienbuch Gy-d er

Al's AGeburtstago des Familienbuc
2017, die dfizielle Buchvorstellung inDorfhausbetrachten. Es sind 10

Jahre wvergangen, seitdem ADie Gesclt

Bearbeitung Vv on-Reba ersctfiemen Rt: Riesa kebng vy |
Jahre zeigen die Zeitspanne des Werkens der beiden Forschee die s
fée¢r Sammeln und Verarbeitung der Mat

Ferdinand Hengl stellte in mehr e
Bev®l kerung und die Angaben i hrer G
Schw2bischen T¢grkei dar . Abrenie ¢ ber
Dat en ver°ffentlicht. Wi e es sich

international bekannte Familienforscher und Autor hat auch die
Matri kel daten von Gy-d auch geforsct
blieb halbfertig in degnich dehdetb!| ade o
wurde, ist mir unbekannt.

Mei ne Forschung begann, wi e ¢bli
meinem Stammbaum. Ein Forscherkollege aus Budapest hat mich
inspiriert, da Gy-d eine kleine Geme

ganzen Dorfes zuchreiben, das gab mir den ersten Impuls. Dieser
Forscherkollege hat mich nicht nur angeregt, am Anfang half er mir der
Sammlung zahlreicher Daten.

Die Liebe an meinem Geburtsort bewegte mich moralisch
Awer, wenn nicht icho TUdad BuBwzann,  we
schreiben. Da ich einen bedeutenden Teil meines Lebens, mitunter
meiner Kindheit mit denu n a u s | énsEdnndsuagen, im Dorf
verbracht habe, bedeutetérmdie Sammlung der Daten und Fotos eine
Zeitreise.

Ferdinand Hengl hat eine enorme Arbeit gemacht, den Wert
seiner Forschung ¢ber mehrere Jahre
gedruckte Manuskript und auch als Gewicht bedeutende Notizen. Sein
g r o Cerdienstist, dass er die in Latein geschriebenen, schwer
|l esbaren Eintr@age gel °st hat |, was ef
unl °sbare Aufgabe f¢r mich bedeut et

An diesem Punkt trafen sich die beiden Forschungen
aufeinanderDas Manuskriptvon Ferdinand Hengl undeine ganzen
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Forschungsmaterialierz u Gy - d kaufte Lorenz
Vorsitzender der Landesselbstverwaltung der Ungarndeutschen, ei
Unt er nehmer mit Wurzeln in Gy-d,

¢ ber nahm akkosten dbs BechdsrDascZiel war, die erledigte

Arbeit zu nutzen.

Das Buch des er winih Respekt zuFdenm s
unbestrittenen Verdiensteh hat wegen fehlender Ortskunde und
anderen Gr¢nden zahl reiche M2 n g
Daten, Scleibfehler bei Namen), die ich versucht habe mit meiner
Forschung seit 2010 zu beheben.

Die Geschichtsschreibung (auc
dazui was viele Forscher negativ betrachiedass die unentdeckten
Fehler derihnen folgende Geschichschreiber ungewollive i t er f
Di e Verwendung sol cher hal bfer
formale und inhaltliche Gebundenheiten.

Als erstes verstehe ich, dass der Text in Word erstellt wurde,
ohne die Benutzung eines speziellen Ortsfamilient&aftwares, was

di e i n fast all en Ortsfamil i e
ausgeschlossen hat und die Anzeige von statistischen Analysen nicl
ermeglichte. Unter den inhaltli

Fehlen der Paten, Trauzeugen, Adressen und Ticsiehen.

Auch wenn es diese ausgef ¢¢hr
gibt, halte ich das Buchohne | ber muft ¢ rzueisrasgw e
und | ¢ ¢ k e nef Wérk, elasskn Erstellung ich mit nadischer
Verpflichtung gemacht habe, ohnede materielle Berechnundch
werde von den erw?2hnten M2ngeln
Trauzeugen auch nach dem Erscheinen des Buches fortsetzen, mit d
Hoffnung, dass es auch in der Zukunft unternatgslustige Forscher
geben wird, die die dokumentierten Angaben gebrauchen kann.

Die Gemeinde Gy-d war i mmer
Anzahl der Bewohner in dem vom Buch behandelten Zeitraum hat nie
die 600 ¢berschritten.uKRPRelch®n d&,h

Zzu Keszyg. Die Verarbeitung des
ni cht in den Sinn, we i l i m Fal |l e
Gads8ny, P§8§zd8&8ny wund Z- k, i m Fal

dazugeh©°rten, z u dGemeindér feldte imie det u
emotionale Faden und dazu w2re
nicht genug.
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Das Ortsfamilienbuch ist auch in der Hinsietiweichend vio
derRegel dass es nicht nur die °rtliche
Gy - dvar ein Gut de Graf en Czindery aus
Kleinadelsfamilie war am Anfang des 18. Jahrhunderts nicht in der Lage
eine geplante, konzentrierte Besiedlung auf ihren um die fehlende
Arbeitskraft auf i hrem Besitztum zu
aus Gyrded 1766werfasst, die vor allem mit innerer Wanderung
gekommenen Siedler erschienen zwisch
Die meisten Familien kamen aus
R8czpetrel/ Djpetre, V-k8ny, zu Tevel
sowieauszunt |l Rrinc geh®°rende B¢kk©sd n
ich mich danach gestrebt, bei den wichtigsten Familiengruppen (Kerner,
Kr um, Rei t h, Frei) die Matri kel dat e

sammeln und in meinem Buch zu ver?©off
Diese Forschungeer m° gl i cht en, dass es f

konnte, dass bei vielen Familien S. Nachkommenslisten der

m& nnl i ¢ h & die Heikunft ganzer Familiengruppen auf einem

AUrvatero zur¢ckgefeohrt werden kann.
Di e l denti fizierung d e hwerdhr hei ma

Auf gaben der Familienforschung und

das in mehreren Stufen sporadisch angesiedelt worden war.
Wir kennen die Urheimat nur von wenigen Familien. Mit

Familienforschung kann man auf h°ren
Dies ist auch Gegenstand der aktuellen Forschung.

Es i st ein auCergew®hnlicher Fal I ,
Verfassers geschah, W 0 durch Gl ¢ck
Archivars in Deutschland die Ur hei m
sti | en Dorf ©°9stlich von N¢grnberg er mi

Das Familienbuch entsprach den Bedingungen des
Datenschutzgesetzes, dass ein Vertreter oder ein gesetzlicher Nachfolger
al ler Familien, di e vom gesch¢tzter
Er kl 2 raurngc hurniteben hat, dass er zur
und Fotos zustimmt.

Die wichtigsteninhaltlichen Elemente des 5&giten DIN A4
Hardcoverbuches: Vorwort des Verlegers und des Autors, die kurze
Geschichte der Ansiedlung, Namensregister det alplabetischen
Reihenfolged e r Ehem2@nner und Ehefr auen, b
des 20. Jahrhunderts, Darstellung der Prinzipien des Matrikelteiles,
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detaillierte Matrikelangaben mi
Archivfotos, Herkunftstabellen
und ein Anhang mit Bildern. Di
Seiten mit Textn sind
zweisprachig, Deutsch un
Ungarisch.

Das Familienbuch
erschien in 500 Exemplaren, ka

man beim B¢rger - d
kaufen, Preis t .
Oktober ist das Buch auch in d

AKuUFF-Bibliothek zu lesen.

Weitere | nfor ma em

Buch antal.rzsai@gmail.com

Xy
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Dr. Kornel Pencz
Herkunft der Sippe PETERI n Haj - s/ Haj osch
(NeueErd¢ nzungen zum Fahilienbuc

Lange Zeit Wwagmr eniwchR2two®dler gena
Lorenz Peter eirgvandert ist. Er heiratete am 11. November 1800in
Hajosch Katharina Krausn dieser Zeit waren die Eltern des frisch
verm2hlten Paares ganz pr Panheeh i m Ki
hieC der Vater von Lor eAnnra M&iaor g P
Scheltner

Di esel ben Eltern war en auch bei
Franziska Petern angegelled i e Mut t er ,alsseaMmSchel ch
Januarl797 mit Josef Kohl die ewige Treue schw@ffensichtlich ist
es also, dassranziskaundLorenz Petefcechwister wamne Im Matrikel
von Hajosch stehth e i der EheschlieCung v on
HerkunftsotAe x ci rcul o Suevi gdh ausKrétsar oc hi
Schwaben, Pfarrei Dehingen.

Schon vi el fr¢e¢her war mir die fo
Werk Auswamlerungen aus Oberschwal{éauf. Nr.. 7551)

Peter Lorenaind Franziska,Waisen D2 c hi niprdemn/ + Lor
irvm(d. h. VeaemRgHEa)- -s, sich dort nied
Der Eintrag wurde am 21. April 1798in einem herrschaftlichen
Dokument vom Spital Ehingerningetragen.

Es scheint eindeutig zu sein, dass es um den obengenannten
Franzisla und Lorenz geht da es kein anderes Geschwisterpaar in
Hajosch gapsowie auch die Heiratsdaten stimmen mit der Zeit der
Ei ntragung i n NUder Mame des Vaterst falech, da
bei Hacker wi r d ein verstorbene L
Heiratseint2gen i n . Nabénd en vielen* | | e n
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Gemeinsamkeiten ist das gewiss ein Irrtum, ob in der Originalurkunde
das fehlgeschrieben wurde, oder bei Hackers Buch asbedet
Druckeufel entzieht sich meinen KenntnissefMan muss noch
bemerken, dass die Schreibweise im Hajoscher Kirchenbuch al:

ADehingend ist ganz klar naider de
damalige Pfarrer, Michael Kurta war ein Ungar.).

Beinahe v or 20 Jahren forscht e
Di ®zesanarchiv Rottenburg, WO i

auf Mikrofichei adie originalen Matrikeln waren damals noch nicht im
Archiv deponierti, aber damals fand ich nicht dijenige Zeitspanne, in
der dese Geschwister geboren werden sein musstehabe ich damit
so abgerechnet, dass dieses Kirchenbuchreihe mangelhafiieser
Zweig meiner Ahnen wird nie weiterzuforschen sein

Deswegen habe ich mich ganz besonders efadsitich im
Sommer2017m Internet las dass das Familienbuchvoh t st e u C|
und FiliealenD2 ¢ h i n g e ersclilenenBstNirgendwo konnte ich
aber entdecken, wie man das Buch bestellen kann, so konnte ich nur
Hilfe des online Telefonbuches aufgrund des Namen und des dertes
Herausgabe die Adresse des Verfasser ermittelmwem ichdas Buch

gl ei ch bestellen konnt e, und zw
dem Verein auch
Zu meiner groCen | berraschuni

in den Matrikeni mindestens nicht inat gesuchten Zeitperiode, so
konnte ich schell die Geburte von meinem Ahnorenz Peter und
dessen | ¢nge rFeanzisk&a ihre Elemi warerddohann
Georg Peterund Anna Maria Schelkle, und wirklich, der Vater ist
1781, die Mutter ist1793 gestoben so waren die Geschwister Peter
Waisen obwohl sie mehr Geschwister hattdia damals bereits eigene
Famil i en ¢ e.deiderradee habefiohanhn Georg Petend
Anna Maria Schelkleni ¢ h't auf dem Zustandi
Al t st e ud@glEhen geschlossenda aber diese Familiennamen
mehr mals in D2chingen vorkommen,
einem unliegenden Ort dortin gezogen sind. Es gibt also noch etwas z
recherchieren
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Hiermit teile ich die ganze Familie Peter vofi D hanmitg

Johann Geor@ETER
* 0
+ 1. Augustl781 Dachingen
oovor 1751 Anna MarissCHELKLE
*1726 kor ¢l
+21. Mail793D2a c hi ngen
ihre Kindet
1) Anton *5. April 1751, Da@chingen
2) Ursula *30. Dezembet 752, D2 chingen
3) Johann Martin 7. Novembel 7 5 4 , Da@chingen
4) Barbara *3. Dezembell 7 5 6 , D@ chingen
5) Susanna 9.Februad 759, D2chingen
6) Matthias *18. Februal 76 1, D2 chi ngen
7) Josef *1 8. MF 6 2, D2 chingen
8) Gertrud *15. M7 6 3 D2 chingen
9) Anna Maria *18.Junil 7 6 7 , Dachingen
10) Johann Nepl7. Mail 7 6 9 D@ chingen

11)Jakob *18.Julil 7 7 1, Dachingen

12) Lorenz * 11. August1773Da chingen

13) Franziska *12. April1 7 7 5, Dachingen
14)Klara *12. Aprill 7 7 5, Da@chingen

15) Agatha *2. Februad 7 78, D2 chi ngen

Wer das Schicksal der anderen Geschwister auchekeriernen

me° chten, oder gerne nachschl agen v
Vorfahren von hier ausgewandert sind kann das gerne im Werk von

Herrn Kar | Fassbinder: Ortsfamilienbucl
Da@chingen und Bri el a u s liscthem iPfart€ii r ¢ h e n

Al t st euCl i ngen un-Batkbrdno,R01Tupen ( Bl aust

Das Buch mit mehr als80Sei t en i st fé¢r Verei nsmi
Bibliothek ausuleihen oder es istbei dem Verfasser an folgender E
Mail-Adresse zu bestellekarlfassbinder@online.de
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Meine Abstammung von Lorenz Peter:

LorenzPeter( D2 ¢ h i n g Elajosch /H.7 IB30)
00 KatharinaKraus (H., 1781- H., 1841)
Tochter
ElisabethPeter (H., 187 - H., 1873)
00 KasparZick (H., 1805- H., 1856)
Tochter
ElisabethzZick (H., 1832- WaschkutW./, 1912)
00 SimonHammer (W., 1833- W., 18&5)
Tochter
MagdalenaHammer (W., 1864- W., 1950)
00 StefanPentz(W., 1862- W., 1943)
ihr Sohn
FranzPentz(W.1892- Baja 1966)wame i n Gr oCv at e

Ei ne Mer kw¢grdigkei t: di e Vor f a
Br emel au, et wa 10 Km weit vV on
Waschkut ei ngewandS8imdn Hamm&r Jolawa t ¢
Hammer war Anna von der Tannen Tochter vorKonstantin von der
Tannen und Barbara Bayer, di e am 30 . ebévfallszn 1

Da chi nge'rst,!geboren_

Der Hochtaltar in
der Kirche von
Dachingen
der
Schmerzhaften
Mutter i das Bild
stammt aus dem
17. Jh., SO
konnten meine
Ahnen es schon
sehen.

(Foto:

Kornel Pencz,
2017)




Bence AmentK o v § ¢ s

Eine Familiengeschichte aus volkskundlicher Sicht
Statusvererbung einer ungarndeutschen Schmied

Kl einhandwerkerfamilie in f¢gnf Ka
Einleitung

In meiner Studies ol | en mei ne Vorfahren mg¢
Familie Ament vorgestellt werden. Nach dem Zeugnis der
Matri kel b¢gcher und des Familienged?
Mitglieder der Familie seit langen Generationen das Schmiedelkandw
ausgeg¢ghbt . I n dieser Ar beit versuche

Schmiedewerkstatt und das Handwerk bei der Vererbung des Status und

des wirtschaftlichen, gesellschaftlichen und Beziehungskapitals der
Familie gespielt haben. In meiner Arbeit habe h  f ¢nf Mei | ens
AKapi-tial|dér Geschichte der Familie festgestellt, die als
wesentliche, bestimmende Wendepunkte bei der Vererbung des Status
anzusehen sinftl.In meiner Studie verfolge ich die Geschichte der
Familie wa@ hr end wn rihees Niedlemldssuiguin d er t s

" Ich danke den Hochsahehrerinnen Judit KlemenZ i t a De& k M&8r i a

Erb, o wi e £va Ament, Evelin Kov§8cs, Judi
nat ¢rlich meinen | nAmemand ens e fhm@ pBisi d édn
fer di e Hil f e, di e si e Maine Btadiensellr Studi

demn@chst mit ei ni geganinSudlienban®eentd@anf o/reg -2 n (
Il erscheinenF¢r di e Korrektur und die Redaktic
diesem Wege Szilvia Prikler, Anna Tihanyi uRd8 | Bakog.dn meiner
Studie versuchte ich mich auf dibe Fami/l
wurden die Erl 2uterungen zur I ndustrie
zwanzigsten Jahrhunderts erheblich reduzidinsichtlich des geschichtlichen
Hintergrundes der Zwangsaussiedlung der Ungarndeutschen habe ich ein
gewisses Vorwissen seitens der éregorausgesetzt, deshalb habe ich von einer
ausf ¢hrlicheren Darstellung dieses Them:
8 Diese Ver@anderungen in der Familieng
bestimmten Generationen verbunden, deshalb sind die biographischen Daten
der er wadnentneleAnPamge aufgef ¢hrt.
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Di - sber®ny (Berien/ Perin) bis 1z
von der Mitte des 19. Jahrhunderts bis zur Mitte des 20. Jahrhunderts).
Die Familie Ament wurde um die Mitte der 1700er Jahre von
Lothringen nach Ungarn, auf dasndgut von Ferdinand Florimund
Mercy (16661 73 4) , dem Berater des ¥X°n

umgesi edel t, wo sie sich in der
ni ederl i eCen. Mer cy erwarb i n (
Burgkomitat Tolna (Tolnaula ber er besaC ebenf
und ander Drat’Di e Fami li e Ament icbte b

18. zum 19. Jahrhundert nachweislich das Schmiedehandwerk au:
Durch ihre ehelichen Beziehungen gelangten sie in mehrere Orte de
Landes.

Das Schmielehandwerk und das Bauernhandwerk

In diesem Fall ist vielleicht der von Ferenc Erdei verwendete
Ausdruck A B all erichtigera molivahe rdieser in  der
Fachliteratur h2ufig umstritten
Fachausdruck anschaulichersaulass das Schmiedehandwerk bei den
Handwerkern auf dem Lande, zumindest bei meinen Vorfahren ein

Teil beruf gewesen ist. Zus?atzli
unerl &@2sslich f¢gr den Lebensunter
Ausdruckes Bauernhdnw e r k i st auch dadurc
kerperliche Arbeit bei der Me
bedeutendere Rol |l e gespielt ®ha

Auf grund meiner eigenen Erfahrui
des 19. Jahrhunderism Gegensatz zu Gy°rgy
Phase des Schwindens, sondern
Bauernhandwerks. Wi e oben bereits er wan
zwischen beiden Arten von Handwerkern recht schmal, man konnte si

°G¢ndi scheadwieszi | §9,$.461479 8 2
0V §r nag,5.232BXBBrieSz ab -,S250 0 6
1 Erdei 1942, S. 126
2Ppal-Badv8&cs 2000, S. 310
3 Tolnai 1980, S. 34
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